Проект

Д О Г О В О Р

ЗА Следгаранционна поддръжка на непрекъсваеми захранващи устройства UPS и статични превключватели STS
Днес, ... ... 2017 г., в гр. София, между:

БЪЛГАРСКАТА НАРОДНА БАНКА, със седалище и адрес на управление: гр. София 1000, пл. „Княз Александър І” № 1, код по БУЛСТАТ: 000694037, представлявана от Снежанка Деянова – главен секретар, упълномощен със Заповед № БНБ-43219/25.04.2016 г. на Управителя на БНБ и Теменужка Цветкова – главен счетоводител, наричана по-нататък в договора за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна,
и

„…………………….” ... със седалище и адрес на управление: …………………………., ЕИК: …………….., представлявано от ……………………… – …………………….., в качеството на ………………. наричано по-нататък в договора за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, 

от друга страна,
(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“);

На основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и във връзка с проведено публично състезание за възлагане на обществена поръчка на основание чл. 20, ал. 2, т. 2, във вр. с чл. 18, ал. 1, т. 12 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Решение № …../… 2017 г. на главния секретар на БНБ за определяне на изпълнител на поръчката, се сключи настоящият договор за следното:
І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извършва следгаранционна поддръжка на непрекъсваеми захранващи устройства (UPS) и статични превключватели (STS) произведени от Schneider Electric, посочени в Приложение № 1 – „Списък на моделите UPS и STS устройства за следгаранционна поддръжка в обектите на БНБ”, наричани по-нататък за краткост „устройствата”, в съответствие с Предложение за изпълнение на поръчката, представено в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, по цени посочени в Ценовото му предложение и чрез лицата посочени в Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, които са неразделна част от настоящия договор.


(2) Поддръжката на устройствата по ал. 1 включва стандартна следгаранционна поддръжка, представляваща профилактика на устройствата, съгласно обхвата на Приложение № 2 – „Изисквания към поддръжката на устройствата”, неразделна част от настоящия договор, наричано по-нататък за краткост „Приложение № 2”. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извършва ремонтни дейности, съгласно обхвата на Приложение № 2, включващи анализ на повредата и предложение за отстраняването, и изготвяне на протокол съдържащ необходимите за ремонта резервни части и/или батерии, техните количества и цени (в случай, че е необходима подмяната на дефектирали части и/или батерии). Отстраняване на повредата и доставката на резервни части се извършва след съгласуване с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото по време на изпълнение на договора да добавя нови бройки устройства или да намалява броя на посочените модели в Приложение № 1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за промяната на броя на устройствата, които се включват в поддръжката.
II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 2. (1) Цената за следгаранционната поддръжка на устройствата за съответното тримесечие се формира пропорционално на единичните цени за година, посочени в лева без ДДС в „Ценовото предложение” на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и срока, за който се е предоставяла следгаранционната поддръжка за даденото устройство през това тримесечие, количествата, видът устройства, съгласно подписания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ тримесечен отчетен протокол по чл. 4, т. 6.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ образуваната по ал. 1 цена, в срок до 10 (десет) работни дни след изтичане на съответното тримесечие и след представяне на подписан тримесечен отчетен протокол по чл. 4, т. 6 и представяне на оригинална фактура от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(3) В цената за стандартната следгаранционна поддръжка се включват всички разходи за труд, транспорт, както и всички други разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, но не се включва цената на резервните части /блокове, платки, компоненти/ и батериите, необходими за ремонта. 


(4) Цената на резервните части, по ал. 3 се формира по единичните цени, посочени в „Списък на резервни части и батерии“ към „Ценовото предложение” на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като видовете, количествата и тяхната стойност се вписват в Протокола по чл. 4, т. 12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща резервните части и/или батериите по ал. 3, в срок до 10 (десет) работни дни след подписването на отчетен протокол по чл. 4, т. 12 и представяне на оригинална фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Ако в Списъка на резервните части и батерии, предложен от участника липсва единична цена за дадена резервна част и/или батерия, същата е за сметка на участника.

(5) Дължимите плащания по настоящия договор се извършват в български лева с преводно нареждане по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

IBAN: ...;
BIC: ...;
банка: ...;

град/клон/офис: ...
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички последващи промени по сметката си в срок от 3 (три) дни, считано от момента на промяната. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, счита се, че плащанията са надлежно извършени.

(6) Общата стойност на всички плащания, които се извършват по настоящия договор, не може да надхвърля сумата от 200 000 (двеста хиляди) лева, без ДДС  за срока по чл. 3. 
            (7) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ няма право да прави повече заявки по реда на чл. 4, т. 8, както и да извършва каквито и да е плащания по този договор, когато сбора на сумата на платеното по договора до момента и сбора на сумата на бъдещите плащания надхвърлят сумата, посочена в ал. 6, съответно ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да изпълнява заявки, предмет на този договор, които надхвърлят тази сума. В този случай договорът може да бъде прекратен по реда на чл. 19, ал. 2 поради изчерпване на сумата, предвидена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за доставките по настоящия договор.


(8) Единичните цени за отделните дейности, свързани с изпълнението на Услугите, посочени в Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, са фиксирани/крайни за времето на изпълнение на Договора и не подлежат на промяна. В случай, че по време на изпълнение на Договора размерът на ДДС бъде променен, цената следва да се счита изменена автоматично, в съответствие с нормативно определения размер на данъка, без да е необходимо подписването на допълнително споразумение.


(9) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е чуждестранно лице, Българската народна банка ще удържа данък при източника в размер на 10 % от възнаграждението за поддръжка на устройствата, представляващо възнаграждение за технически услуги, на основание чл. 195, във връзка с чл. 12, ал. 5, т. 4, във връзка с § 1, т. 9 от допълнителните разпоредби на Закона за корпоративното подоходно облагане, освен ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ удостовери пред органа по приходите основания за прилагане на Спогодба за избягване на двойното данъчно облагане на доходите и имуществото по отношение на чуждестранни лица (СИДДО) между Република България и държавата, на която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ по договора е местно лице. 
(10) В срока до подписване на първия протокол по чл. 4, т. 6 от този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да представи следните документи за удостоверяване пред органа по приходите на основания за прилагане на СИДДО между Република България и държавата, на която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ по договора е местно лице:

1. искане за прилагане на СИДДО по образец, утвърден от изпълнителния директор на Националната агенция за приходите;

2. декларация, че дружеството е притежател на доходи от възнаграждението за поддръжка на устройствата по този договор и че дружеството не притежава място на стопанска дейност, или определена база в Република България, и


3. удостоверение за 2017 г. от данъчната администрация на държавата, на която притежателят на доходите е местно лице, което удостоверява, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е местно лице по смисъла на СИДДО и подлежи на данъчно облагане в същата държава за доходите за монтаж, получени по този договор.
III. СРОК НА ДОГОВОРА. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ.
Чл. 3. (1) Договорът се сключва за срок от 3 (три) години, считано от датата на подписването му от двете страни, посочена в деловодния номер на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, поставен на стр. 1 от настоящия договор или до достигане на максимално допустимата стойност на Договора по чл. 2, ал. 6, в зависимост от това кое от двете събития настъпи по-рано.
(2) Мястото на изпълнение на Договора е определено в Техническата спецификация - Приложение № 1 на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ
Чл. 4. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

1. в срок до един месец, след подписване на договора, да извърши първоначална техническа проверка на устройствата, предмет на настоящия договор, като извършва качествено всички необходими дейности, описани в Приложение № 2, свързани с профилактиката и необходимата диагностика на устройствата. 
2. след извършване на първоначалната техническа проверка на устройствата, в присъствие на техническо лице на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, да състави и подпише констативен протокол за функционалното състояние на устройствата. При необходимост, в този протокол ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дава препоръки за подобряването на режима и/или условията за експлоатация на устройствата.

3. да поддържа и да ремонтира качествено устройствата, само чрез свои сервизни инженери или специалисти, притежаващи съответните сертификати и посочени в Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да не променя състава на персонала, който ще отговаря за изпълнението на услугите, без предварително писмено съгласие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и след като представи доказателства, че новите сервизни инженери или специалисти отговарят на съответните критерии за технически и професионални способности, посочени в документацията за участие в процедурата за обществена поръчка.
4. да прилага мерки за безопасност, като сервизните инженери и специалистите по т. 3 следва да спазват правилата за безопасност на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ.

5. на всеки 3 (три) месеца от подписването на договора, да извършва пълна техническа проверка на устройствата, съгласно обхвата на Приложение № 2. Отчетените резултати се отбелязват в отчетен протокол по т. 6, който се изготвя в присъствието на представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и се подписва от двете страни.

6. с изтичането на всяко тримесечие, да изготвя и представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчетен протокол, в който се описват всички услуги, извършени през изтеклото тримесечие. Отчетът следва да съдържа информацията посочена в Приложение № 2. Протоколът се подписва и от двете страни. При констатиране на несъответствия в представените отчет с действително извършените услуги и/или отклонения от услугите, описани в Приложение № 2 и офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има правото да откаже да подпише съответния отчет до отстраняването на констатираните несъответствия и/или отклонения от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В този случай се съставя констативен протокол от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в два екземпляра. При съставянето му присъства и представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В случай че представителят на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не се яви за съставянето на протокола или откаже да го подпише, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да състави сам протокола, като направените в него констатации са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

7. да поддържа налични резервните части, необходими за ремонт на устройствата, обект на настоящия договор. 

8. да приема всички заявки за ремонт на устройствата, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е направил. Заявките могат да бъдат писмени (писмо: на адрес …….., факс …… или e-mail …..) или устни (по телефон …..), като устните следва да бъдат потвърдени писмено.
9. след получаване на съответната заявка по т. 8 да спазва времето за реакция, като през този период от време, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати сервизен инженер, който да извърши точна диагностика на повреденото устройство, целяща предприемането на следващи оптимални действия за отстраняване на повредата както следва:



а. Време за реакция в град София – до ... (...) часа от получаване на заявка от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 



б. Време за реакция в останалите градове в страната – до ... (...) часа от получаване на заявка от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
10. да извърши анализ на повредата и да подготви предложение за отстраняването, като изготви протокол съдържащ необходимите за ремонта резервни части /блокове, платки, компоненти/ и/или батерии, техните количества и цени (в случай, че е необходима подмяната на дефектирали части/батерии). Подмяната на дефектиралите части/батерии се извършва след съгласуване с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши качествено ремонта – за град София най-късно до …. (……) часа, а за останалите градове в страната до .......(....) часа, след получаване на заявка по т. 8.
11. при невъзможност от поправка в срока по т. 10, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ състява протокол, в който посочва причините за невъзможността от поправка в определения  по-горе срок, както и предполагаемия период, за който ще бъде извършена поправка на дефектиралите устройства. 
12. след извършване на ремонта по т. 10, да изготви и да подпише констативен протокол, в който се вписва състоянието на ремонтираното устройство и се описват всички предприети действия по отстраняването на повредата, както и стойността, количествата и вида на резервни части/батерии, вложени в ремонта. Този протокол се изготвя в присъствие на представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и се подписва от двете страни. В случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ констатира некачествено извършени работни операции и/или вложени резервни части/батерии, по устройствата и/или несъответствие с действително извършените услуги, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има правото да откаже да подпише съответния протокол до отстраняването на констатираните несъответствия и/или отклонения от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В този случай се съставя констативен протокол от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в два екземпляра. При съставянето му присъства и представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В случай че представителят на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не се яви за съставянето на протокола или откаже да го подпише, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да състави сам протокола, като направените в него констатации са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
13. да информира регулярно технически лица на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за необходимите специални технически препоръки или изисквания за оптимална експлоатация на устройствата. 
14. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода на изпълнението на работа, да предложи начин за отстраняването им, като може да поиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването им; 
15. във всички свои действия, свързани с профилактика, диагностика и ремонт на устройствата, да спазва всички правила за безопасност, предписани от производителя.

16.  да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
17. да осигури 24 (двадесет и четири) часова телефонна връзка (,,гореща линия”) за въпроси, свързани с устройствата от този договор. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя следния телефон за връзка: .............................
18. в рамките на времето за реакция по т. 9, да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за сериозността на проблема и времето, което ще бъде необходимо за отстраняването му, писмено (писмо на адрес ……., факс ….. или e-mail …..) или устно (по телефон ……), като устното уведомяване следва да бъде потвърдено писмено.

19.  да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители преди сключване на настоящия Договор. 
20. да предоставя услугите и да изпълнява задълженията си по този договор в уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и Приложенията;

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:


1. да получи възнаграждение за извършените услуги в сроковете и при условията посочени в договора;

2.да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на договора;

(3) Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните.
Чл. 5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да:
1. да приеме изпълнението на Услугите когато отговаря на договореното, по реда и при условията на този Договор
2. заплаща договорената сума в размера, по начина и в сроковете, посочени в чл. 2 от настоящия договор.

3. осигурява нормални условия за експлоатация на устройствата по чл. 1, ал. 1, съгласно изискванията на производителя и препоръките, давани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
4. оказва необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнението на ангажиментите му качествено и в срок. 
5. уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ писмено (писмо, факс или e-mail) или устно (по телефона) по реда на чл. 4, т. 8, за необходимост от ремонт с информация за характеристиките на повредените устройства.
6. осигурява присъствието на свой представител по време на посещението на сервизния инженер или специалиста. 
7. осигурява документите, необходими за достъп на сервизния инженер или специалиста на мястото на повредата и нормални условия на работа.

8. подписва, чрез свой представител протоколите, съставени от сервизния инженер или специалиста на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за удостоверяване на вписаните данни.

Чл. 6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1. да изисква и да получава Услугите в уговорените срокове, количество и качество;
2. да променя броя на устройства съгласно чл. 1, ал. 4;
3. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да иска и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия срок на Договора, или да извършва проверки, при необходимост и на мястото на изпълнение на Договора, но без с това да пречи на изпълнението;
4. да изисква, при необходимост и по своя преценка, обосновка от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изготвените от него документи или съответна част от тях;
V. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ
Чл. 7. Експертите, определени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ангажирани с изпълнението на договора се задължават да не разпространяват конфиденциална информация, както и да не допускат трети лица да имат достъп до такава информация.
Чл. 8. Всички данни, сведения, факти и обстоятелства, свързани със сключването и изпълнението на този договор, ще се третират от страните като конфиденциална информация. Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на Договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на договора, стойността и предмета на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 9. Страните се задължават да пазят в тайна, да не разпространяват на трети лица и да опазват от неоторизиран достъп информацията, станала им известна при или по повод изпълнението на задълженията им по настоящия договор, включително, и след прекратяването на същия.
Чл. 10. Всяка от страните се задължава да информира другата при нарушаване на изискванията за опазване на конфиденциалност на информацията по този договор.

Чл. 11. В случай на прекратяване на договора, всяка от страните определя предоставената информация, която другата страна трябва да унищожи. Унищожаването на носителите на информация се извършва по начин, който да не позволява нейното възстановяване. Същото се отнася и за информацията, предоставена на електронен носител.

Чл. 12. (1) В случай на необходимост от предоставяне на трети лица на конфиденциална информация, е необходимо изричното и писмено съгласие на другата страна по договора, за всеки отделен случай.

(2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно.

 
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална информация, когато:

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от която и да е от Страните;

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните; или

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване;

4. В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата Страна по Договора.
(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТотговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. 
(5) Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание. 

VІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 13. (1) За изпълнение на задълженията си по този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ учредява в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ банкова гаранция, застраховка или предоставя гаранция под формата на парична сума, най-късно при сключване на договора в размер на 3 % от стойността по чл. 2, ал. 6, съответстваща на 6000 лв.
(2) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави гаранция под формата на парична сума, то сумата се превежда по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

IBAN: BG40BNBG96611000066123;

BIC: BNBGBGSD.

Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да възстанови на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сумата на гаранцията по ал. 2 в срок до 30 (тридесет) дни от изтичане срока на договора или от прекратяване на договора, при пълно изпълнение на всички задължения на страните на посочената в чл. 2, ал. 5 от договора или по друга, писмено посочена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ банкова сметка. 

(4) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави банкова гаранция, се представя оригиналът ѝ, като тя трябва да бъде безусловна, неотменима, непрехвърляема, като покрива 100 % (сто процента) от стойността на гаранцията за изпълнението посочена в ал. 1.  Страните се съгласяват в случай на учредяване на банкова гаранция, тя да съдържа условие, че при първо поискване банката следва да заплати на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения. Банковата гаранция е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичане срока на договора. Всички банкови разходи, свързани с обслужването на банковата гаранцията, по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (при наличие на основание за това), както и при нейното връщане, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава банковата гаранция в срок до 30 (тридесет) дни след изтичане срока на договора или от прекратяване на договора при пълно изпълнение на задълженията на двете страни чрез връщане на нейния оригинал на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице. 
(5) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави гаранция под формата на застраховка, то същата следва да бъде в оригинал, да бъде безусловна, неотменима, непрехвърляема и да обезпечава отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на изпълнителя в определения в ал. 1 размер, да е платена на сто процента (не се допуска разсрочено плащане) и не може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Представената застраховка е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичане на срока на договора. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличие на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава застраховката в срок до 30 (тридесет) дни след изтичане срока на договора или след прекратяване на Договора и при пълно изпълнение на насрещните задължения на страните чрез връщане на застрахователната полица/застрахователния сертификат на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице.
(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви върху сумата по предоставената гаранция, независимо от формата под която е предоставена.


Чл. 14. (1)  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора неустойка за съответния случай на неизпълнение. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен размер, в следните случаи:

1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора за период по-дълъг от 20 дни след  датата на влизане в сила и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали Договора на това основание; 


2. при пълно неизпълнение , в т.ч. когато Услугите не отговарят на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание; 


3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в несъстоятелност.


(3) В всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвоява дължимите суми за неустойки и обезщетения във връзка с неизпълнение на договора от гаранцията за изпълнение.  

(5) В случай, че неизпълнението на задължения по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по стойност превишава размера на гаранцията, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да търси обезщетение по общия ред. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, той може да пристъпи към усвояването и.
(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора, ако в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, който е внесен за решаване от компетентен съд по реда на Гражданско-процесуалния кодекс. Гаранцията се задържа до окончателното решаване на спора.
(7) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с този договор и приложимото право, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 3 (три) дни от подписването на допълнително споразумение за изменението.

(8) Действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при спазване на изискванията на чл. 13, ал. 2 от договора; и/или;

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 13, ал. 4 от договора; и/или

3.  предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка, при спазване на изискванията на чл. 13, ал. 5 от договора. 
(9) Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.
VII. САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 15. При забава на плащане, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в размер на 0,5 % от стойността на забавеното плащане за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от тази сума.

Чл. 16. При забавено изпълнение на задължениe по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5 % от стойността на забавеното изпълнение за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от тази сума.

Чл. 17. При забавено изпълнение, продължило повече от 20 (двадесет) дни, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали едностранно договора без да дава допълнителен срок за изпълнение, като освен неустойката за забава има право и на неустойка за неизпълнение в размер на 10 % от цената по чл. 2, ал. 6.

Чл. 18. (1) При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на отделна услуга или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Приложение № 1 и № 2, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната услуга, без да дължи допълнително възнаграждение за това. В случай че и повторното изпълнение на услугата е некачествено, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи гаранцията за изпълнение и да развали договора.
 (2) Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право.
(3) При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от Страните, виновната Страна дължи неустойка в размер на 10 (десет) на сто от Стойността на Договора по чл. 2, ал. 6.
VIII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 19. (1) Този Договор се прекратява:
           1. С изтичане на Срока на Договора по чл. 3;

           2. С изпълнението на всички задължения на страните по него;

           3. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата страна е длъжна да уведоми другата страна в срок до 7 (седем) работни дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства;

           4. При прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено;

           5. При условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРКЛ.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати договора едностранно с 10-дневно писмено предизвестие, отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато поради доближаване на сумата по чл. 2, ал. 6 средствата, останали до достигане на този лимит, не са достатъчни за възлагане на друга заявка по договора или за извършване на други плащания по договора.

(3) Договорът може да бъде прекратен:

1. по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма;


2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация – по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се изпълни непременно в уговореното време
Чл. 20. (1) При виновно неизпълнение на задължения на една от страните, извън случая по чл. 17, договорът може да бъде развален от изправната страна с 20 (двадесет) дневно писмено предизвестие до неизправната страна. 
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 

1.
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на услугите за повече от 20 (двадесет) дни;

2.
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от условията за изпълнение на договора, Техническата спецификация или Предложението за изпълнение на поръчката.
3. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Услугите в срок до 20 дни, считано от Датата на влизане в сила;
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал. 1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. 

Чл. 21. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство;

1 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и 


2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

а. Да преустанови предоставянето на Услугите, с изключение на такива дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

б. Да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи, изготвени от него в изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и

в. Да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на Договора.

г. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред Услуги.
VIII.-а ДОГОВОР ЗА ПОДИЗПЪЛНИНЕНИЕ (когато е приложимо)
Чл. 21а. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор за подизпълнение с ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ, посочен/и в представената от него оферта. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ копие на договора за подизпълнение в срок до 3 (три) дни от сключването му, но не по-късно от сключването на настоящия Договор заедно с доказателства, че са изпълнени условията на чл. 66, ал. 2 от ЗОП.

(2) Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В случай че част от поръчката, която се изпълнява от ПОДИЗПЪЛНИТЕЛ, може да бъде предадена като отделен обект на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част на ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ (директно плащане). 

(3) Директно плащане по ал. 2 се осъществява въз основа на искане, отправено от ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 15 (петнадесет) дневен срок от получаването му. Към искането, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже директно плащане на ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

(4) Към момента на сключване на този договор или най-късно преди започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ, посочени в офертата. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в хода на изпълнение на този договор за всякакви промени в предоставената информация.

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се задължава да не възлага работата или части от нея на подизпълнители, извън посочените в офертата му. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на този договор се допуска по изключение, когато възникне необходимост и ако са изпълнение едновременно всички условия, посочени в чл. 66, ал. 11 от ЗОП. 

(6) В случаите по ал. 5, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ копие на допълнителното споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител заедно с доказателства, че са изпълнени условията на чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП в тридневен срок от сключването му.

(7) Независимо от сключения договор за подизпълнение, отговорността за изпълнение на настоящия договор е на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
IX. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
Чл. 22. (1) Когато неизпълнението на този договор се дължи на възникването на непреодолима сила, изпълнението на задълженията по него на всяка от страните се спира за времето на действието на непреодолимата сила. 
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон, като  непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер като пожар, наводнение или друго природно бедствие, както и стачки, саботаж, бунтове, граждански вълнения, състояние на война, ембарго и др., възникнало след подписването на настоящия договор.

(3) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна, която е била в забава към момента на настъпване на обстоятелството, съставляващо непреодолима сила или чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

Чл. 23. Страната, която не може да изпълни задължението си поради непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в срок до 7 (седем) работни дни от настъпването на непреодолимата сила, като посочи в какво се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за изпълнението на Договора. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди.

Чл. 24. В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава.
Чл. 25. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.
(2) Страните упълномощават следните представители, които да проследяват и приемат изпълнението на задълженията им по настоящия договор, да осъществяват контрол по цялостното изпълнение на договора и да подписват предвидените в договора документи (уведомления, протоколи, доклади и др.), както следва:
За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: ………………….

Тел.: ………………………………………….

Факс: …………………………………………

e-mail: ………………………………………..

Лице за контакт: ………………………………………….;
За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: Людмил Аначков - началник отдел „Информационна сигурност и мрежи”, тел.: +359 2 9145 1307;
(3) За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;

3.  датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;

3. датата на приемането – при изпращане по факс;

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 
Чл. 26. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по Договора могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.
Чл. 27. За неуредените в този договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.
Чл. 28. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на ЗОП
 Чл. 29. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд

Чл. 30. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора и Приложенията, се прилагат следните правила:

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;

2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора

Чл. 31. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители са длъжни да спазват всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора.
Настоящият договор се състави и подписа на български език в два еднообразни екземпляра, по един за всяка от страните и се състои от……. страници.
Неразделна част от този договор са:

           1.Приложение № 1 - „Списък на моделите UPS и STS устройства за следгаранционна поддръжка и обектите на БНБ;
           2.Приложение № 2 – „Изисквания към поддръжката на устройствата“;
           3 .Предложение за изпълнение на поръчката;
           4. Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и 
           5. Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
При подписването на договора се представиха следните документи:
1. Гаранция за изпълнение на договора;

2. Документи, чрез които се доказва липсата на основание за отстраняване и съответствие с критериите за подбор по чл. 67, ал. 6 от ЗОП.

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
 

ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

БЪЛГАРСКАТА НАРОДНА БАНКА

СНЕЖАНКА ДЕЯНОВА


ГЛАВЕН СЕКРЕТАР


ТЕМЕНУЖКА ЦВЕТКОВА

ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ

стр. 20 от 22

